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Yurt Disinda Yasayan Tiirk Cocuklarma Tiirkge Ogreﬁmiz Finlandiya Ornegi

0z

Bu arastirmada, Finlandiya’da yasayan Tiirk c¢ocuklarina Tiirkge Ogretimi konusunda
karsilagtiklar1 zorluklarin neler oldugu ile ilgili olarak hem veli hem de 6gretmen goriislerinin
incelenmesi amaglanmigtir. Calisma nitel arastirma olarak tasarlanmistir. Nitel aragtirmanin
amaci alg1 ve deneyimleri agiga ¢ikarmaktir. Nitel arastirma yontemlerinden olan fenomenoloji
deseni calismada esas yontem olarak Dbelirlenmistir. Fenomenoloji, bilimde insanlarin
deneyimlerine ve gozlemlerine dayali olarak bilginin olusturulmasinu ifade eder. Arastirmada
veri toplama aract olarak gériisme sorulari kullalmustir. Orneklem grubu olarak Finlandiya’da
okullarda halen 6grenim gérmekte olan Tiirk d6grencilerin ebeveyni olan 20 veli ve 4 6gretmen
segilmistir. Orneklem grubundan elde edilen verilerin analizinde igerik analizi yontemi
kullanilarak ¢oziimlemeler yapilmistir. Tiirkge Ogretimi konusunda velilerin genel olarak
memnun olduklar: yapilan goriismelerde anlasilmaktadir. Bu egitimin daha kalic1 olabilmesi igin
haftalik ders saatinin arttirilmas: genel olarak talep edilmektedir. Arastirmada, bu konular
hakkinda onerilere de yer verilmisgtir.

Anahtar kelimeler
Ana dil, Finlandiya’da Tiirkge, gd¢men, iki dillilik.

ABSTRACT

In this study, it is aimed to examine the opinions of both parents and teachers regarding the
difficulties they face in teaching Turkish to Turkish children living in Finland. The study was
conducted as a qualitative research. The purpose of qualitative research is to reveal perceptions
and experiences. The phenomenology pattern, which is one of the qualitative research methods, 2
was determined as the main method in the study. Phenomenology; In science, it refers to the
creation of knowledge based on people's experiences and observations. Interview questions
specified in Appendix 1 were used as data collection tools in the study. As a sample group, 20
parents and 4 teachers who are parents of students currently studying in Turkish schools in
Finland were selected. In the analysis of the data obtained from the sample group, analyses
were made using the content analysis method. It is understood in the interviews that the parents
are generally satisfied with the teaching of Turkish. In order for this training to be more
permanent, it is generally requested to increase the weekly class time. Recommendations on
these issues were also included in the research.

Keywords
Mother tongue, Turkish in Finland, immigrant, bilingualism

GIRIS

Gog, insan topluluklarinin gesitli sebeplerle yasadiklari yerden ayrilmalarina verilen isimdir.
Insanoglunun var olmasindan itibaren go¢ ve gdcmen kavramlari literatiire girmistir. Gog
genellikle, birtakim nedenlerle ortaya ¢ikar: ekonomik (daha elverisli ¢alisma kosullarina ve
daha yiiksek yasam standartlarina sahip iilkelere giris), askeri (yabanci topraklarn ele

gecirilmesi ve askeri somiirgelestirilme) ve siyasi (siyasi, ulusal, irksal ve dini arayis) (Gadarian
&amp; Albertson, 2014, ss. 133-164).

Gog olgusu, insanlar1 ve toplumlari birkag yonden etkilemektedir. Go¢ etmenin sonuglar: sadece
ekonomik veya siyasi olmamaktadir. Gog; egitimden kiiltiire, ana dilin kullanimindan yagsam
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tarzinin degismesine, inancin gereklerine gore yasama sartlarmin degismesinden sosyal hayatin
farklilasmasima kadar bir dizi degisime sebep olmaktadir.

Gog edenlerin ve gelecek nesillerinin gittikleri {ilkelerde ana dil egitimi konusunda yasadiklar1
zorluklar, ¢oziilmesi gereken 6nemli problemlerden biridir. Dil bir milletin kimlik kart1 gibidir.
Ornegin, bir etnik grup, kiiltiirel kimligin bir gostergesi olarak dilin degerini hayatinin
merkezine yerlestirir (Hamers &amp; Blanc, 1989, s. 177). Dil sadece bir iletisim araci degil, ayni
zamanda kisinin ait oldugu grubun bir gostergesidir. Sadece dili diizenli olarak kullanan
insanlar1 kapsamaz” (Grosjean, 1982, ss. 117-118). Bagka bir iilkenin vatandast olunsa dahi
kimlik kaybedilmemelidir. Bu konuda hem bireylerin hem de asil devletlerinin iizerine diisen
sorumluluklar bulunmaktadir. Aksi halde kimligini ve kiiltiirtinii kaybetmis nesillerin ortaya
cikmasi kuvvetle muhtemeldir.

Biitiin diinyada oldugu Finlandiya'da da son yillarda go¢menlerin dolasimi hizlanmistir. Bu
durum, cok kiiltiirliiliik ve entegrasyon iizerine aragtirmalar yapilmasma yol agmistir. Bu
arastirmalarda, ¢ok dilli 6grencilerin akademik basarilarmin biiyiik Olclide diisiik diizeyde
oldugunu gostermektedir. Bu sonucun devamu olarak ilgili 6grencilerin daha sonraki 6grenim
sirecleri igin de cesitli olumsuzluklar meydana getirmektedir. Tilgili aragtirmalarda bu
durumun nedenleri arasinda Fince dil becerilerindeki eksiklikle birlikte ailelerin sosyo-
ekonomik olarak alt diizeylerde yer almas1 ve bunun bir sonucu olarak yetersiz ebeveyn destegi
goriilmektedir.

Ana dil egitimi, hem bireyin ¢ok yonlii egitimini destekyen hem de onun psikolojik ve sosyal
yonden gelisimine katki saglayan temel bir insan hakki olarak yasanan topluma uyum saglama
icin de son derecede 6nemli olarak kabul edilmektedir. Bu durum ilgili alan literatiiriiyle
desteklenmektedir. Ancak konuyla ilgili yapilan incelemelerde 6zellikle ilkogretim seviyesinde
anadil egitiminin hukuki durumunun egitimin niteligine yonelik etkilerine iliskin arastirmalarin
yeterli diizeyde olmadig1 goriilmektedir.

Genelde Avrupa’da 6zelde Finlandiya'da yasayan ve ana dillleri Tiirk¢e toplumun Tiirkge
ogrenmeleri hem yasal haklar1 hem de ihtiyaglaridir. Bu itibarla Finlandiya’da ana dili Tiirkge
ogretiminin mevcut durumunun tespiti onem kazanmaktadir. Bunun yani sira Tiirkge 6grenen
ogrencilerin aileleriyle bu 6gretimi gerceklestiren 6gretmenlerin ilgili egitime iligkin goriisleri
deger kazanmaktadir.

20. ytizyihn ikinci yarisindan itibaren basta Avrupa olmak {izere yurt disinda Tiirk niifusu
artmaya baslamistir. Avrupa’ya yerlesen Tiirklerin gocuklarma yonelik Tiirkge Ogretimi
calismalar1 ozellikle gegen yiizyilin sonlarindan itibaren baglamis, icinde bulundugumuz
ylizyihn baglarinda ise hiz kazanmistir. Bu konuya ilskin akademik galismalarsa oldukga
yenidir. Yapilmaya baglanan bu ¢alismalar genelde 6gretimdeki yasanan sorunlar ile ilgilidir.

Avrupa merkezli Tiirkge 0gretimi calismalarmnin biiytik ¢ogunlugu Tiirk niifusunun yogun
oldugu yerlerde yapilirken Tiirk niifusunun az bulundugu yerlerde yapilan 6gretim ve sorunlar
goz ardi edilmistir. 1970'lerde yalnizca tilkeye miilteci olarak gelen 6grencilere ana dil egitimi
sunulan Finlandiya’da 1987 yilinda Milli Egitim Bakanlig1 karar1 ile diger gogmen 6grencileri de
bu kapsamin igine alinmustir (Latomaa, 2017, ss. 36-37).

Finlandiya egitim sistemi ile ilgili bu zamana kadar bir¢ok arastirma yapilmis olsa da
Finlandiya’da Tiirkce 6gretimi ile ilgili su ana kadar her hangi bir aragtirmaya rastlanmamustir.
Bu ¢alisma bu yoniiyle ilk yapilan arastirma 6zelligini tasimaktadir.
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Bu calisma 6zelinde Finlandiya’daki giincel durumun arastirilmasi, Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii
derslerinin genel itibariyle Avrupa’daki durum tespitine yonelik de fikir vermesi
beklenmektedir. Arastirmada ebeveyn ve 6gretmen goriisleriyle tespit edilecek beklentiler de
aciga kavusacaktir. Mevcut durumun tespiti alandaki sorunlarin ¢oéziim Onerileriyle birlikte
ileride yapilacak diger calismalara da 1s1k tutacaktir.

Yapilan ¢alismanin amaci Finlandiya’da Tiirkge 6gretimiyle ilgili aileler ve Ogretmenlerin
goriislerine bagvurulmasi yoluyla Finlandiya’daki mevcut durumu inceleme ve degerlendirme
yapmaktir.

1. Finlandiya’da Egitim Sistemi

Cok dilli 6grencilerin ana dillerinin 6gretimi ile ilgili mevzuat Finlandiya'da bir kamu hukuku
meselesidir. Kamu hukuku, kamu giictiniin kullanimi1 ve bu giliciin bireyle iliskisi ile ilgilidir.
Anayasa hukuku, bireyin hukuki statiistinii ve kamu giictiniin kullanilmasinin gerekgelerini
tanimlar ve temel haklar yoluyla hukukun tiim alanlariyla baglantilidir. Anayasa hukuku idare
mahkemesinde somutlagtirilir. Idare mahkemesinin gorevi, kamu y&netimini diizenlemek ve
bireyleri kamu giiciinii kotiiye kullamlmasindan korumaktir. Insan haklari yoluyla bireyler de
uluslararast hukukun 6znesi haline gelmistir. Uluslararast kamu hukuku, geleneksel olarak
devletlerin egemenligini smurlamistir, ancak Avrupa entegrasyonu siirecinde ilerleme
yogunlagsmistir. Finlandiyanin egemenliginin bir kismi da Avrupa Birligi ve kurumlarma
devredilmistir (Husa ve Pohjolainen, 2009).

Finlandiya mevzuati uluslararasi ve Avrupa insan haklar1 sézlesmeleriyle uyumludur. Ulke,
1995 yilinda kapsamli bir temel haklar reformu gegirmistir. Reformun temel amaci, uluslararasi
insan haklar1 s6zlesmelerinin yiikiimliiliiklerini yerine getirmektir. Temel haklar reformu, temel
haklar hiikiimlerini yasal olarak tiim kisileri de kapsayacak sekilde genisletmistir. Temel haklar
tiim hukuk sisteminde ortaktir ve beg gruba ayrilabilir (Husa ve Pohjolainen, 2009):

¢ Kisilik haklar1 ve giivenligi,

o FEsitlik haklari,

e Temel siyasi haklar,

e Ekonomik, sosyal ve kiiltiirel haklar,
e Kolektif haklar.

Finlandiya’da egitim sistemi, herkese esit egitim firsatlar1 sunarak egitim seviyelerine gore
gruplandirilmigtir.  Finlandiya'da okul oncesi egitimden yiiksek egitime kadar egitim
ticretsizdir. Finlandiya'da okul Oncesi egitimden yiiksek egitime kadar egitim ticretsizdir.
Herkese esit egitim firsatlar1 sunar. Zorunlu egitim 2021 yih itibari ile 1. siniftan ikinci derece
egitimin (meslek okulu ya da lise) bitisine kadar olan siireyi kapsar. Finlandiya'da kalic1 olarak
ikamet eden tiim ¢ocuklar, zorunlu egitime katilmak zorundadir.

Okul Oncesi Egitim

Okul &ncesi egitim, erken ¢ocukluk egitiminin ve zorunlu egitimin bir pargasidir. Tlkokul
oncesindeki bir yillik sureyi kapsar. Bu, ¢ocugun hayatindaki énemli bir yildir ve bu siire
zarfinda cocuk, becerilerini farkli alanlarda gelistirir. Okul Oncesi egitim, erken cocukluk
egitiminin bir pargasi olmasma ragmen egitimin amaci ¢ocugu okul igin sekillendirmek
degildir. Okul 6ncesi egitim genellikle tiim akademik yil boyunca siirer ve yasaya gore en az
700 saat verilmesi gerekir. Bu, 6gretimin giinde 4 saat diizenlendigi anlamina gelir. Belediye,
¢ocuklar i¢in okul 6ncesi egitim diizenlemekle yiikiimliidiir ve egitim ticretsizdir. Cocugun okul
oncesi egitim stiresince diger erken ¢ocukluk egitimi hizmetlerinden de yararlanma hakk:
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vardir. Bu, ¢gocugun anaokulundan sonra 6rnegin ek giindiiz bakiminda kalabilecegi anlamina
gelir. Okul 6ncesi egitim, Temel Egitim Yasast ile diizenlenir ve Talim Terbiye Kurulu tarafindan
yaymlanan okul Oncesi egitim miifredatinin temelleri tarafindan yonlendirilir. Belediyeler
tarafindan kendi ¢ikarlarma uygun yerel bir versiyonu hazirlanir. Yasaya gore okul oncesi
egitim temel egitimin bir parcasidir, ancak miifredata gore erken ¢ocukluk egitimi ile ayni
seviyededir. Egitim Degerlendirme Kurulu tarafindan yaptirilan bir arastirmaya gore, bu
durum okul 6ncesi egitimin nereye ait oldugu konusunda kismen belirsizliklere yol agmuistir.

Ebeveynler okul oncesi egitimin 6nemli bir pargasidir ve ¢ocuklar1 okula baglamadan 6nce ve
sonra egitimin hedefleri hakkinda ¢ok 6nceden bilgi alirlar. Miifredatin basinda ¢ocuklarin farkl
dilsel, kiiltiirel, ideolojik ve dini ge¢misleri olumlu bir sekilde dikkate alinmasina ve ¢ocuklarin
kimliklerinin gelisimi desteklenmesine de vurgu yapilir (OPH, 2016, s. 13.).

Okul 6ncesi egitimin gorevi, cocugun biiylime, gelisme ve 6grenme kosullarmi tesvik etmektir.
Temel Egitim Yasasi, bu egitimin amacinin, ¢ocugu desteklemek ve onlara yasam igin bilgi ve
beceriler kazandirmak oldugunu belirtir. Cocugun 6z benligi, oyun ve olumlu 6grenme
deneyimleri ile giiclendirilir. Bu egitimle ¢ocuga farkli etkilesim durumlarmi tanima, kendini
yeni yollarla ifade etme ve yeni 6grenme ortamlarini tanima firsatlar1 da sunulur. Cocuklar
diinyayr anlamay1 Ogrenirler. Pedagojik olarak, erken gocukluk egitimine uygun pedagoji
kullanilmaktadir ve okul 6ncesi egitimde agirlikli olarak oyun hala giiclii bir 6grenme seklidir.

Okul oncesi egitimde, ¢cocugun gelecekteki egitim yolunu kolaylastirmak igin farkli ¢alisma
bicimleri Ogretilir. Cocuklarin yasamdaki giinliik becerileri dikkate alinir ve g¢ocugun
ogrenmekten zevk almasi tegvik edilir (OPH 2016, ss.12-15). Deger temelli bu egitimde her
gocugun kendi basina benzersiz ve degerli oldugu hissettirilir. Cocugun, bir birey ve
toplulugunun bir pargasi olarak hissedilme ve goriilme hakki vardir. Cocuklarin farkliliklarma
ve farkli davranis bigcimlerine deger verilir. Giinliik yasamda, ¢ocuklara kendilerinin ve diger
ailelerin geleneklerine deger vermeleri ve saygi duymalar1 konusunda rehberlik edilir. Dil
farkindaligr da okul 6ncesi egitimin bir parcasidir ve cocuklarin dil gelisimleri desteklenir ve
kendilerini bir¢ok farkl sekilde ifade etmeleri tesvik edilir (OPH 2016, ss. 16-19.).

Okul 6ncesi egitimin 6zel amaci, iki dilli ve ¢ok dilli ¢ocuklar1 kendi dillerinde desteklemektir.
Cocugun Fince ya da Isvegge becerileri desteklenirken ve gelistirilirken ¢ocugun kendi ana
dilinin gelisimi desteklenir. Ogretim her zaman ¢ocugun seviyesini ve Fince veya Isvegge
ogrenmeye hazir olup olmadigini da dikkate alir. Talep olmasi ve belediyenin imkani olmasi
durumunda, ikinci dil olarak Fince veya Isveggenin ayr1 6gretimi ve gocuklarmn anadillerinin
Ogretimi diizenlenebilir. Belediye ayrica go¢men kokenli g¢ocuklar igin hazirhk egitimi
diizenleyebilir.

Okul 6ncesi egitimde dinler ve degerler bakis acilarini tanitilir. Amag, ¢ocuklarin farkli dinlere
ve bakis agilaria anlayis ve saygi duymalarini tesvik etmektir (OPH, 2016, s. 35). Boylelikle
bireyleriin farkl: fikir ve inanglara karsi hosgorii gelistirilmesi saglanir. Cok renkli ve ¢ok sesli
bir toplumda demokratik bir yasam siirebilmek i¢in hosgorii temellerinin erken g¢ocukluk
yaglarinda atilmasi ¢ok 6nemlidir. Bu egitimi edinmis ¢ocuk, tilkesinde yer alan farkli din ve
deger yargilarna karsi miisamaha gosterecek, farkliliklara duydugu saygmin etkisiyle,
kendisinden farkli goriis ve inarusta olan fertlerle birlikte yasamanin yollarini arayacaktir.

kogretim
Okul oncesi egitimden sonra baslayan, birinci siiftan dokuzuncu smifa kadar siiren temel

egitimdir. Bir sirufta 20 ila 25 6grenci bulunur, ancak smifin durumuna bagh olarak genellikle
daha kiiglik gruplara da ayrilabilirler. Milli Egitim Bakanligi, derslerin giin ve saatlerini
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diizenler. Temel Egitim yasasina gore bir akademik yilda 190 giin ders vardir ve cumartesi ve
pazar giinleri tatildir (Finlex; Perusopetuslaki, 21.8.1998/628 ). Sonbahar dénemi ve bahar
donemi olmak iizere iki yar1yil vardir. Bahar doneminin sonu, Temel Egitim Kanununa gore 22.
haftanin son is giinii yani mayis sonu veya haziran basidir. Bu tarihten agustos ayinin ortasina
kadar 6grencilerin yaz tatili vardir.

Siniflara gore haftalik minimum ders saati sayis1 asagidaki gibidir:

Tablo 1. Ders saatleri (Kaynak: Opetus Hallitus, 2022)

1.ve 2. smif 3. smaf 4. simif 5.ve6.smif 7.ve8.smif 9. smif

20 saat 22 saat 24 saat 25 saat 29 saat 30 saat

1. ve 2. siniflar i¢in giinde en fazla 5 saat, diger siniflar icin en fazla 7 saat ders vardir.

[Ikdgretimin ana &zelliklerinden bazilar1 agagida maddeler halinde siralanmustir:

e Akademik yetenek testi yoktur. Bagkalariyla kiyaslamak yerine ogrencinin kisisel
gelisimine katki saglamak amag edinilmistir.

e Bilgi ve Iletisim Teknolojisi dersleri oldukga 6nemlidir. 2010'larm bagindan beri her ¢ocuga
tablet veren okullarin sayis1 artmistir ve matbu ders kitaplarinin kullanimi azalmstir.

* Okul ve ev arasinda iletisimin devamui i¢in “wilma” uygulamas: bulunmaktadir. Bu
uygulama ile aymi belediye igerisindeki tiim okullar kendi aralarinda iletisim
kurabildikleri gibi veli ile iletisim yine bu platform uzerinden gerceklesmektedir.
Ogrencinin devamsizlik, not ve beceri bilgileri bu uygulamaya kaydedilir.

* Destek egitimi onemlidir. Disleksili ¢ocuklara, belirli konularda zayif olan c¢ocuklara,
yabanc tilkelerden geldigi icin Fince dil becerisi iyi olmayan ¢ocuklara vs. destek egitimi
verilir. Bunun i¢in bu alanda yetismis 6zel 6gretmenler ve yardimcilar vardir.

¢ Okullarda kuliip faaliyetleri yoktur. Hobi etkinlikleri okul egitiminde yer almamaktadir.

¢ Tiim 6gretmenler yiiksek lisans derecesine sahiptir. Bir¢ok 6gretmenin pedagoji ve egitim
psikolojisi gibi yan dal egitimi bulunmaktadir.

Lise ve Meslek Okulu

Tlkégretim egitiminden sonra, 6grenciler lise diizeyine devam ederler ve genel lise egitimi ile
mesleki egitim ve 6gretim arasinda sec¢im yaparlar. Lise genellikle {i¢ yil siirer ve 6grenciler
mezun olacaklar1 yilin ilkbaharinda ulusal okul bitirme sinavina girerler (Ministry of Education
and Culture, 03.10.2022). Smavi basar1 ile gegenler {iniversiteye veya uygulmali bilimler
{iniversitesine bagvurabilirler. Orenci 18 yagini dolduran bir yetigkin olarak okulu bitirdigi icin
Finlandiya'da liseden mezun olmak tiniversiteye girmekten daha énemlidir.

Meslek okullarinin sundugu alanlar da oldukca genistir. Beseri bilimler, ekonomi, isletme,
medya, teknoloji, miizik, tasarim, mobilya yapimi, tip, bakim, saglk, giizellik, spor,
makine/elektrik, gida, yemek pisirme, denizcilik, ormancilik, peyzaj, doga, seyahat, insaat
mithendisligi, insaat vb. 6grencilerin segebilecegi bir ok boliim vardir. Cogunlukla iki ya da tig
yil icinde mezun olduktan sonra, 6grenciler kendi alanlarinda is bulabilirler.

Iki Dillilik
Tiirkge sozliige gore; kisinin bebeklik ¢agindan itibaren ailesinden ve bulundugu toplumdan

edindigi ilk dile “ana dili” denilmektedir (TDK, 2012). Ana dili disindaki dillerde iletisim
kurabilen fertler, “iki dilli” olarak tanimlanmaktadir (Achmet, 2005, s. 45). Ancak pek ¢ok
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nedenden otiirti bireyler kendi {ilkelerinden farkli yerlerde ikamet etmek durumunda
kalmaktadirlar. Bu tiirden durumlara sahip kisilerin birden ¢ok dili 6grenmek ve de konusmak
zorunlulugu ortaya ¢tkmaktadir. Dogdugu iilke disinda farkl bir iilkede ikamet eden ve o
tilkenin de lisanimi kullanan kisilere “iki dilli” denilmektedir. Tki dilli bir yasam siirme durumu
ise literatiirde “iki dillilik (bilingualism)” seklinde ifade edilmektedir (Demir, 2010). Iki dillilik,
iletisim araci olarak iki veya daha fazla dile sahip olan bireyin psikolojik durumudur ( Hamers
ve Blanc, 1989, s. 265).

Iki dillilik, ele alinan baglam dogrultusunda farkli bigimlerde tanimlanabilmektedir. Beceri, yas,
siyasi grup, kiiltiir, gelisim gibi Ozellikler agisindan incelemeye tabi tutulmasina gore iki
dilliligin tanum1 degisebilmektedir. Esendemir (2021, s. 300)'in de ifade ettigi tizere “bireysel
bazda distintildiiglinde kisinin birden ¢ok dili erken veya ilerleyen yaslarda edinmesi
anlaminda kullanilan iki dillilik ayn1 zamanda toplumsal zeminde birden fazla dilin kullanimda
oldugu baglamlara karsilik gelmektedir.” Yani fert planinda ve toplum bazinda iki dillilik,
baglamsal agidan degiskenlik gosterebilmektedir. Birden ¢ok boyutu olan bu olgu,
aragtirmacilarin ilgisini cekmektedir.

Giin gegtikge hizlanan teknolojik gelismeler ve degisen diinya, kiiresel bir hal almakta, sinirlar
belirsizlesmekte, insan hareketliligi artmaktadir. Insanlar giiniimiizde, tarihte hi¢ olmadig
kadar ytiksek diizeyde hareket etmekte, kisa veya uzun siireligine bagka il veya iilkelere seyahat
etmektedir. S6zkonusu gog faaliyetleri neticesinde toplumlarin demografik yapilar1 her gegen
gin degismektedir. Misal olarak, Fransa’da yasayan Fransizlar %30 oranindadir, niifusun geri
kalani, diger milletlerden gelen fertlerden olusmaktadir. Ulus devletler, yerini ¢ok farklh
milletten insanlarmn yasadig1 toplumlara birakmaktadir. Bu durumun sonucunda birbirinden
farkli milletlere mensup bireyler bir arada yasamakta, farkl diller konusulmaktadir. Amerika
Birlesik Devletleri, Kanada, Avusturalya gibi tilkeler 6rnek olarak verilebilir. Denebilir ki, iki
dillilik, diinya genelinde istisnai bir durum degildir (Esendemir, 2021). Tam aksine, tek dillilik,
git gide azalmaktadir. Dolayisiyla bu ortamda esas olan tek dillilik degil iki dillilik, hatta ¢ok
dillilik 6n plana ¢itkmaktadir.

Iki dilliligi ortaya cikaran bircok sebep bulunmaktadir. Cesitli gerekgelerle insan gruplarmin
farkli bir mekana go¢ etmesi baglica neden olmakla birlikte diger sebepler goz ardi
edilmemelidir. Yabanci dil 6grenme istek ve ihtiyaci bir bagka neden olarak gortilebilir. Bireyler,
glintimiiz diinyasinda sosyal veya ekonomik saiklerle farkl bir dil 6grenmek istemektedirler.
Istihdam imkanlarini artirmak igin diinya dili olarak Ingilizce 6grenmek drnek olarak verilebilir.
Tki dillilige yol agan bir diger unsur, Avrupa tilkelerinin yaptiklar1 somiirgecilik faaliyetleri
sonrast yerel halkin Avrupa dillerini 6grenme ve kullanma durudumudur. Giiniimiizde
Afrika’min kirsal kesimlerinde dahi Fransizcanin resmi dil olarak kullanilmasi, bu duruma en
bariz 6rnektir. Bagta Ingiltere olmak iizere Fransa, Ispanya, Hollanda, Portekiz gibi {ilkeler, ham
madde kaynag1 bulabilmek igin gittikleri tilkelerde kendi dillerinin kullanilmasin1 istemis, bu
istegin sonucu olarak yerel halk, go¢ etmedigi halde yeni bir dile maruz kalmis ve bu dili
ogrenmek durumunda kalmustir.

Iki dillilik olgusu, tek bagma var olan bir kavram olmayip farkli sosyal olgularla etkilegim
halindedir. Ornegin gog, iki dilliligin ortaya gikmasina sebebiyet veren bir olgudur. Aidiyet, iki
dillilikle birlikte bireylerde olusan bir kavramdir. Kiiltiir, siyasi grup, birlikte yasama, kimlik
gibi kavramlar, iki dilliligin iligkilendirildigi alanlar olarak karsimiza ¢itkmaktadir (Stiverdem ve
Ertek, 2020, s. 183).

Iki dillilik durumu bireyler agisindan incelendiginde hem olumlu hem de olumsuz yonlere sahip
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bir olgudur. Olumlu yonlerinden bakildiginda iki dilli bireylerin;

* Sosyal etkilesim bakimimdan daha aktif ve rahat,

¢ Dil algilamas1 ve muhakemesi bakimmdan farkindalik yaratmus,

¢ Ruhsal uyumlama agisindan 6zgiiveninin yiiksek olusu gibi yonlerden avantajli oldugu
goriilmektedir.

e Ancak yurt disinda ikamet edenlerin iki dillilik durumunun olumsuz yonleri ele
alindiginda ise;

* Yasadiklari iilkenin dilini de kendi ana dillerini de yeterli seviyede 6grenemedikleri,

¢ Egitim siireglerinde ve sosyal ¢evrelerinde pek ¢ok konuda kendilerini yeterli seviyede
ifade edemedikleri,

* Ana dilini yeterince 6grenemeyen bireylerin “arada” kalarak lisan yoniinden karmasa
yasadiklar1 tespit edilmistir (Kogak, 2012).

Iki dillilik kavraminin arastirmacilarin ilgisini geken bir olgu olmasi hasebiyle iki dilli bireyler
ile tek dilli bireyler arasindaki farklar arastirilmistir. Bu iki gruptaki fertlerin ne gibi farklara
sahip oldugu irdelenmistir. Yapilan ¢alismalarda ulasilan sonug, iki dilli bireylerin zihinsel
bakimdan daha iistiin oldugu yoniindedir (Oziidogru ve Dilman, 2014). Calismalarda elde
edilen bulgular, iki dilliligin bireylere bilissel bir avantaj sundugunu gostermektedir
(Esendemir, 2021, s. 300). Genel itibariyle iki dilli bireylerin bilissel kapasitelerini daha etkin bir
bicimde kullandiklari, zihinsel isleyislerinin farkli bir bigcimde seyrettigi dile getirilmektedir.
Tim bu avantajlara ragmen yasanan tiilkedeki sartlar, {ilke vatandaslarindaki 6n yargilar,
mevcut sosyolojik yap1 ve yasal diizenlemelerdeki eksiklik dolayisiyla iki dilli bireyler tiirlii
zorluklarla karsilasmaktadir. Bu yiizden iki dilli olma durumunun bireylere sosyal, siyasi ve
iktisadi agilardan olumsuzluk yarattig1 gozlenen ve ifade edilen bir husustur. Kisaca ifade etmek
gerekirse, hem ana dilini hem de yasadig: iilkenin dilini bilmek ve kullanmak muhakeme
yetenegini ve rasyonel zekay: iist seviyeye ¢ikarmaktadir. Bunun tam tersi ise basta ruhsal
sorunlar olmak iizere pek ¢ok kisilik bozukluklarina sebep olmaktadir. Eger ana dili yeterli bir
seviyede Ogretilirse ancak iste o zaman iki dilli olmanin avantajlar1 yeterince ortaya
cikabilecektir (Giizel, 2010). Iki dilli ortamda yetigen gocuklarin maruz kaldigi sosyal ve
psikolojik tehlikeler goz ardi edildiginde cocuklarin okul ¢aginda ve ileriki yaslarda sorun
yasamamalar1 adina ana dillerini ¢ok iyi ogrenmeleri gereklidir. Aksi takdirde bulunulan
tilkenin dili de tam anlamiyla 6grenilemeyecektir. Bu durumda olan bireyler, siyaset, hukuk,
ticaret, isttihdam gibi alanlarda problemlerle karsilasabilmektedir.

Iki Dillilik Tiirleri
Iki dillilik etken unsurlara bagimh olarak gesitli alt tiirlere ayrilabilmektedir. Cok dilli olmak ile

iki dilli olmak olgularmi birbirine karistirmamak gerekmektedir. (Golynskaia, Hanger, Kaya,
2019).

Kisinin hem ana dili hem de sonradan edindigi dildeki yeterlilik seviyesi bakimindan {tige
ayrilmaktadir:

a. Dengeli (Balanced): Kisinin hem ana dilini hem de sonradan kazandig: dili birbirine esit bir
seviyede kullanabilmesi durumudur. Boyle tiirden durumlarda kisi, bu iki dili de dogal
konusmaci diizeyinde anlar ve rahatlikla konusur. Dile ait olan beceriler neredeyse birbirine
yakindir (Haugen, 1973).

b. Kisitli (Semilingualism): Kisinin ailesinden edindigi ana dilini de, sonradan kazanim sahibi
oldugu ikinci dilini de yetersiz bir seviyede kullanmasi durumudur. Her iki dili de
ogrenebilmek icin yeterince siireye maruz kalamamis bireylerde kendini gosterir. Sozciik
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dagarciklari sigdir. Ikinci dil, ana dilin yerini almaya yakindir (Lucchini, 2009).

c. Baskin (Dominant): Kisinin sahip oldugu dillerden herhangi birisini tercih ederek, o dili de
daha etkin ve kapsaml olarak kullanmasi olgusudur. Kisi kullanmay1 sectigi dilde, hayatiin
her aninda kendini ruhsal yonden daha rahat ve 6zgiir hisseder. Bu durumun dogal bir sonucu
olarak kullanmadig1 ve artik ¢ok fazla maruz kalmadig: dili unutmaya baslayacaktir (Cohen,
2012).

Kisinin bir dili ya da dilleri 6grendigi ortama gore iki dilli olma olgusunu, halk tarzi ve elit tarz
olarak ikiye ayirmak miimkiindiir (Kuzelewska, 2016);

a. Halk Tarzi: Ekonomik veya siyasi vb. nedenlerle farkli {ilkelere giden bireylerin,
karsilastiklar1 iletisim zorluklar1 sebebiyle zorunlu olarak gittikleri {ilke dilini sokaklardan
ogrenmesi durumudur. Cogunlukla hayatlarimi siirdiirebilmek amaciyla kulak dolgunluguyla
Ogrenilir. Ancak ortama uyum saglamadaki olumsuzluklardan 6tiirii sosyal yonden ciddi bir
baskiya konu olurlar. Halk tarzi ikinci dil 6grenenler, ifade yetersizligi nedeniyle egitim-
Ogretim, sosyo-ekonmik boyut gibi pek ¢ok alternatiften mahrum kalabilirler (Ardila, 2012).

b. Elit Tarz: Farkl iilkelere giderek, gittigi iilke dilini okul hayatinda orgiin egitim stireciyle,
hem mantigini anlayarak hem de pratik yaparak kazanma seklidir. Genellikle aileleri tarafindan
gelecek kaygisiyla cift dilli olmaya kanalize edilmislerdir. Herhangi bir baskiya maruz
kalmadan dil 6grenildiginden, pozitif neticelere sahip olurlar. Elit tarz kapsaminda ikinci dilini
O0grenen bireylerin veya ¢ocuklarin egitim seviyeleri emsallerine kiyasla daha yiiksek olur.
Kisinin / ¢ocugun beyninde dil gelisimine ait sembollerinin tasarllanmasma gore {i¢ gruba
ayirabiliriz. Dil sembolleri, iki-li¢ y1l1 bulan bir siire zarfinda zihinde yer etmektedir. Bunlar
aciklamak gerekirse; (Cummins, 1991).

a. Bagimli: Daha etkin kullanilan dil araciligiyla bagska bir dili 6grenme siirecidir. Etkinligi az
olan ikinci bir dil kullaniliyorken, yetersiz kalman noktada daha etkin kullanilan dile ait
kelimelerden alinti yapma durumudur. Konusma esnasinda, bir kelime hatirlanamadiginda,
genellikle daha etkin kullanilan ikinci dile aniden ve istemsizce bir gecis yapilir.

b. Eklemeli: Bir ifadenin farkl iki sekilde aktarilabilmesi durumunda ortaya gikmaktadur. Iki dil
de ayni sosyal gevrede Ogrenildiginden, kisi o esnada hangi dilde etkilesim icindeyse hig
zorlanmadan o dilde kendisini rahatlikla ifade eder.

c. Esgiidiimlii: Tki dil de ayni sosyal cevrede dgrenilmemistir. Once bir dil $grenilmis akabinde
ikinci dil 6grenilmistir. Bu diller sahsin zihninde ayr1 ayr1 yer tutarlar.

Iki Dillilerin Egitiminde Kullanilan Egitim Modelleri

Iki dilli olarak yetisen ¢ocuklarin / bireylerin, tek dilli yetisen kisilere kiyasla entellektiiel agidan
daha {iist seviyede olduklari, daha zengin bir fikir yapisina sahip olduklari, hayat: algilama ve
hayata bakis agis1 yoniinde farkindalik yaratabildikleri agikardir. Ciinkii iki dillilik demek ayn1
zamanda iki kiiltiirliiliik demektir. Tki dilli olmak diger bir deyisle cok kiiltiirliiliige maruz
kalmak, bireye yeni ufuklar vermekte, onun yasamu stiresince daha basarili olabilmesine zemin
hazirlamaktadir. Sunu da unutmamak gerekir ki, iki dilli kisilerin basarili olabilmeleri igin
onlara ¢ok kiiltiirliiliik egitimi verilmelidir. Iste tam da bu noktada “iki dillilerin egitimi nasil
olmalidir?” sorusu akla gelmektedir. Iki dillilerin egitim modelleri konusu bazi denemeler ve
calismalar yapilmis olup 6zellikle Bati Avrupa’da uygulanan baslica egitim modelleri asagida
Ozetlenmistir (Yildiz, 2012).

Immersiyon (Immersion) Modeli
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Immersiyon (Immersion) kelimesi “daldirma-maruz birakma” gibi anlamlara gelmektedir. Bu
egitim modelinin iki dilli kisilere uygulanmasi esnasinda, kisi giin boyunca hazir bulundugu
her tiirden sosyal gevrede, sonradan 6grenmis oldugu dile maruz birakilir. Boylece kisinin
deneme / yanilma / taklitetme / yasitlarindan yardim alma yontemlerini sirastyla kullanarak o
dili kazanmasi beklenir (Bialystok, Peet, Moreno, 2012).

Bir 6rnekle aciklayacak olursak, okul cagindaki gogmen bir ailenin ¢cocugu, ikamet ettigi tilkenin
okuluna kayit edilir. Yerel yasitlariyla beraber giin boyu katildig1 derslerde, zamanla bulundugu
iilkenin dilini anlamaya ve kullanmaya baslar. Onceleri gramer bakimindan hatalar yapsa da
zamanla gramer hatalar1 azalarak makul bir seviyeye ulasir. immersiyon yontemi diinyanmn
bircok tilkesinde glintimiizde de uygulanmaya devam etmektedir. Tiirk-Alman Lisesi, Alman-
ftalyan Lisesi vb. gibi.

Segregasyon (Segregation) Modeli

Segregasyon kelime anlamu itibariyle “farkli olanlarin ayristirilmasi” olarak tanimlanmaktadir.
Ikidilli kisilerin egitiminde kullanilmakta olan segregasyon (ayrigtirma) modelinde ise ayni
etnik Milliyete sahip ¢ocuklar yasadiklar: tilkenin resmi okullarinda homojen bir sekilde bir
smifta toplanarak, orada egitim gormeleri saglanmaktadir. Ancak segregasyon yonteminde
ikamet edilen {tilkedeki kisilerle sosyal yonden iletisim daha az olmaktadir. Bu yoniiyle
bulunulan iilkeye entegrasyon (uyum saglama) daha uzun siire alabilmektedir. Ote yandan
ozellikle ¢ocuk yastaki bireylerin okul igerisinde dislanma korkusu ise daha az olmaktadir. Hem
avantajli hem de dezavantajli yonlerinin olmasindan 6tiirti, iki dillilerin segregasyon modelinde
egitilmesini tartismali bir duruma getirmektedir (Simopoulos ve Alexandridis, 2019).

iki Dilli Okuma-Yazma Ogretim Modeli

Bu egitim modelinde kisilerin sadece okuma ve yazma ihtiyac1 6n planda tutularak, yerlesik
bulunduklar: iilkenin okullarinda, okul idaresince belirli saatlerde sadece okuma ve yazma
egitimi verilmesi beklenir. Burada hedef, kisinin ana dilini kullanmasimnin en temel insan hakk:
oldugundan hareketle devletin ana dili 6gretimini yerine getirmesidir (Y1lmaz, 2020).

Egitim sadece okulun bir smnifinda belirli giinlerde verilmektedir. Ancak iki dilli kisilere yonelik
uygulanan bu modelde 6grenciler diger yerel 6grenciler tarafindan dislandiklar1 diistincesine
yogun sekilde kapildiklarindan, beklenen verim elde edilememektedir. Ciinkii 6zellikle kiigiik
yastaki ¢cocuklar topluluklar halinde yasamakta olup yas ilerledikge daha ferdi bir yasam tercih
edilmektedir. Diiz bir anlatimla gerceklesen egitimde 6gretmenin sadece anlatici, 6grencinin ise
sadece dinleyici olmasimnin siradanligl yasanmaktadir.

iki Dilli Siniflar Olusturma Modeli

Kisinin bulundugu/yasadig: tilkedeki devlete bagl okullarda gogmenlerin kullanmakta oldugu
dillere 6zgii yabanci dillerin de ders programlarina eklenmesi seklinde uygulanan egitim
modelidir.

Iki dilli okuma-yazma egitimi modelinden ayrilan en 6nemli husus, yabanci dil smiflari
olusturarak yerel 6grencilerin de gogmen dillerini 6grenmesini saglamaktir. Boylelikle hem
gocmen 0grencilerin hem de ikamet edilen tilkedeki yerlesik yerel 6grencilerin birbirleriyle daha
saghkl iletisim gelistirmesi hedeflenmektedir. Bir 6rnekle agiklamak gerekirse Kanada’'da
acilmis olan Ingiliz-Fransiz Lisesi gibi bir okulda dgrenciler hem Fransizca hem de Ingilizceyi
bir arada 6grenmektedir.

Tiirkiye-Finlandiya Iliskileri
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Tiirkiye (Osmanl Devleti) Finlandiya'y1, Finlandiya heyetinin 21 Subat 1918'de yeni iilkenin
taninmasini istemek igin Tiirkiye'yi ziyaret ettigi zaman tanimistir (Pakaslahti, 1937, s.288). Bu,
resmi olarak Rusya'nin eski Biiyiik Diikalig1 olan Finlandiya'nin hala Tiirkiye ile savag halinde
olmasina ragmen olmustur.

Tiirkiye ile Finlandiya arasindaki diplomatik iliskiler, 9 Aralik 1926'da imzalanan Dostluk
Anlagmastyla kuruldu (Finlex, 35/1926). Finlandiya Tiirkiye'de, Biikres'ten ve Roma'dan ya da
Budapeste'den temsil edilmistir. Tiirkler 1926'da Finlandiya'ya ilk biiyiikelcilerini atamislardir
ve ilk 20 y1l Stockholm'den ¢alisilmustir.

1920"erde Finlandiya ile Tiirkiye arasinda bir ticaret anlagmasi imzalanmistir (Finlex, 31/1929).
Tiirkiye'nin 6nemli siyasi konumu dikkate almarak 1937'de Istanbul'da bir ticari miistesarhk
kurulmustur. Agustos 1940'ta Yrjo-Koskinen Finlandiyanin Ankara Ozel Temsilcisi olarak
atanmistir.

igbirligi oldukga smirli kalmistir. 1964 yilinda Ankara'da, Finlandiya ile Tiirkiye arasinda
elektronik alaninda isbirliginin yiirtitiildiigli bir isbirligi anlagsmas1 imzalanmistir (Finlandiya
Ankara Biiyiikelciligi, 2021). Istanbul'da konsolos olarak gorev yapan Esko Tammivuori, 1963
yilinda Nokianin (eski adiyla Finlandiya Kablo Fabrikasi) Tiirkiye'deki kablo fabrikasmi
kurmustur. Baskanligini Tiirkkablonun yiiriittiigii bu fabrika, yurtdisindaki ilk biiyiik Fin
sanayi yatirimi olmustur.

Cumhurbagkan1 Urho Kekkonen, 250 y1l aradan sonra ilk Iskandinav devlet bagkani olarak 1971
yilinda Tirkiye'yi ziyaret etmistir (Finlandiya Cumhurbaskanligi Arsivi, 5.6.2012). Buna
karsilik, Cumhurbagkani Fahri Korutiirk 1977 yilinda Finlandiya'y1 ziyaret etmis, ardindan
zaman zaman bagka devlet ziyaretleri de gergeklestirilmistir. Cumhurbagkani Martti Ahtisaari
1999'da Tiirkiye'ye resmi bir ziyarette bulunmasinin ardindan, Cumhurbaskan1 Abdullah Giil
2008 sonbaharinda Finlandiya'y1 ve 2011 ilkbaharinda Cumhurbaskan1 Tarja Halonen
Tiirkiye'yi ziyaret etmistir.

1982 yilinda Marmaris'e tatil uguslarinin baslamasiyla Finler daha genis bir dlgekte Tiirkiye'ye
seyahat etmeye baglamislardir. 1987 yilinda Alanya ve Side havalimanlari da hizmete girmistir
(Finlandiya Ankara Biiyiikelgiligi, 2021).

Finlandiya, Tiirkiye'nin AB iiyeligini ilk destekleyenler arasinda yer almustir. 1999 yilinda
Tampere Avrupa Konseyi'nde Tiirkiye AB'ye aday iilke olarak kabul edilmistir (Finlandiya
Biiytiikelgiligi, Ankara, int.,2021). 21. yiizyilin ilk on yilinda ikili temaslar yogunlagmustir. 2011
yilinda BM'de ‘Baris icin arabuluculuk’ girisimine Finlandiya ve Tiirkiye'nin ortak onctiliik
etmesi buna bir 6rnektir (BM, A/66/800).

Finlandiya’daki Tiirkler

Tkinci Diinya Savast sonrasinda Avrupa devletleri, toparlanmak ve savagin yaralarini sarmak
icin yeniden yapilanma yoluna gitmislerdir. Bu siireg igin is giiciine ihtiya¢ duyan Avrupa
iilkelerinin diger tilkelerden is¢i kabul etmeye baglamasina miiteakip, 1960'larda tilkemizden de
bu tilkelere isgi olarak pek ¢ok vatandasimiz gitmistir. Kita Avrupa’sina dogru ilk is¢i gog,
Almanya ile Tiirkiye arasinda imzalanan anlasmayla baslamistir. Bati Avrupa iilkeleriyle
Tiirkiye arasinda yapilan anlagsmalar dogrultusunda Almanya, Fransa, Hollanda, Belgika gibi
iilkelere Tiirkiye tarafindan is¢i gonderilmistir (Sen, 2016). Almanya’ya is giicii sonrasinda diger
tilkelere de insanlarimiz ¢alismak, para kazanabilmek amaciyla gitmislerdir. 1960’11 yillarm
basinda giden isci kafilelerinin diisiincesi, calisip para kazanip hemen geri donmekti. Evvel
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emirde gecici bir statiiyle is¢i olarak giden vatandaslarimiz, sozlesmelerin yenilenmesi ve
gidilen iilkedeki imkanlarin etkisiyle ailelerini yanlarina almigtir (Esendemir, 2021). Boylece Bat1
Avrupa’da kalic1 olarak yasayan Tiirk niifusunda ciddi bir artis meydana gelmistir.

Almanya’dan sonra pek c¢ok Avrupa iilkesiyle de is giicli alimina dair anlagmalar
imzalanmasiyla 6zellikle Almanya, Fransa, Italya, Belcika gibi iilkelere yogun bir isci akin
olmustur. Ancak Finlandiya'daki Tiirk gogtiniin tarihi, diger Avrupa {ilkelerinden 6nemli
oOlgiide farklidir. Finlandiya, Tiirkiye'den diger Bat1 Avrupa iilkelerinde oldugu kadar yogun bir
goc yasamamustir. Finlandiya go¢menlik mevzuati ve uygulamalar1 nedeniyle zincirleme gog
zor olmustur. Tiirkler, diger gdcmen gruplar: gibi, 1980'lerin sonlarindan itibaren Finlandiya'ya
taginmuslardir.

Finlandiya Istatistik kurumuna gore (2020), 31 Arahk 2020'de Finlandiya'da toplam 10.039 Tiirk
vatandasi kalic1 olarak yasamaktadir. Erkeklerin kadinlardan 6nemli 6lctide daha fazla olmasi
dikkat gekicidir. Resmi istatistiklere gore, Tiirkiye'de dogan fakat Finlandiya'da kalic1 olarak
ikamet eden 8753 kisi vardir.

Istatistik kurumuna verileri Tiirk gociiniin esas olarak Tiirk erkekleri ve Fin kadinlar arasindaki
evliliklerle ilgili oldugu gergegini yansitmaktadir. 2020 yilinda, bu tiir 53 evlilik kaydedilmistir
(Finlandiya Istatistik kurumu 2020). Tiirk evli erkeklerin yarisindan fazlasi Fin bir kadinla
evliyken, Fin erkeklerle Tiirk kadinlar1 arasindaki evlilikler nadirdir (Ylankd, 2000).

Ulkedeki gogmen topluluklar niifusa oranla ve sirasiyla Estonya, Rusya, Irak, Cin, Isvec,
Tayland, Hindistan, Suriye, Vietnam, Somali, Ukrayna, Tiirkiye ve diger tilke vatandaslar
olugsmaktadir. Goriildiigii tizere niifus yoniinden on ikinci sirada bulunan Tiirkler,
Finlandiya’da s6z sahibi olacak seviyeye ulasmamuslardir.

Bagka iilkelerden gelmis ailelerin ¢ocuklarina yonelik olarak, Finlandiya’da “Ana Dili Dersleri”
1970 yilindan bu yana verilmektedir. {lk basta, yalnizca miilteci olarak gelen dgrencilere egitim
verilmistir. 1987 yilinda Milli Egitim Bakanlig karari ile diger gogmen 6grencilere de egitim
verilmesi kabul edilmistir. 1994 yilinda bu egitim, temel egitim miifredati temelinde dil ve
edebiyat miifredatinda yer alan konulardan biri olarak tanimlanmigstir. Ancak bu durum 2004
temel egitim miifredatinda yer almamusgtir.

YONTEM
Aragtirmanin Modeli

Bu calisma, nitel aragtirma yaklasiminda olgubilim (fenomenoloji) arastirmasi olarak
desenlenmistir. Arastirmada, goriisme yontemi kullanilmistir. Veri toplama aracit goriisme
formu ile elde edilen veriler igerik analizi teknigi ile incelenmistir.

Olgubilim (fenomenoloji) deseni farkinda oldugumuz ancak derinlemesine ve ayrmtili bir
anlayisa sahip olmadigimiz olgulara odaklanmaktadir. Olgular, yasadigimiz diinyada olaylar,
deneyimler, algilar, yonelimler, kavramlar ve durumlar gibi gesitli bigcimlerde karsimiza
cikabilmektedir. Bize tlimiiyle yabanci olmayan aymi zamanda da tam anlamim
kavrayamadigimiz olgular1 arastirmayr amaclayan calismalar icin olgubilim (fenomenoloji)
uygun bir arastirma zemini olusturur (Yildirim ve Simsek, 2005).

Olgubilim olarak da adlandirilan fenomenoloji “Gergek nedir?” sorusuna cevap arayan bir
yontemdir. Fenomenoloji yaklasimin temelini bireysel tecriibeler olusturmaktadir. Bu
yaklasimda arastirmact katilimcmnin kisisel (6znel) tecriibeleri ile ilgilenmekte, bireyin
algilamalar1 ve olaylara yiikledikleri anlamlari incelemektedir. Fenomenoloji tanimlayici bir
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aragtirmadir. Bu baglamda genelleme yapmak degil, olgular1 tanimlamak 6nemlidir (Akturan
ve Esen, 2008).

Verilerin Toplanmasi

Aragtirmada, nitel arastirma yaklasimi gergevesinde goriisme teknigi kullanilmistir. Bryman
(2004); Cohen, Manion ve Morrison (2007) ve Lichtman’e (2012) gore, calisma grubunun
genellikle kiiciik olarak tutuldugu nitel arastirmalar zengin ve kapsaml bilgi toplamak icin
kullanilir (akt. Celik ve Arikan, 2012). Yildirim ve Simgek’e gore, olgubilim aragtirmalarinda
baslica veri toplama araci goriismedir. Olgulara iliskin yasantilar1 ve anlamlari ortaya gikarmak
icin gorlismenin arastirmacilara sundugu etkilesim ve esneklik ile irdeleme ozelliklerinin
kullanilmas: gerekmektedir (2005). Creswell’e (2008, 2011) gore de nitel arastirma yontemi bir
ana olgu tlizerine odaklanmakta ve katilimcilarin goriisleri {izerine temellendirilmektedir (akt.
Celik ve Arikan, 2012). Veri toplama araci olarak hazirlanan goriisme formunda 6gretmenlere
ve velilere farkli sorular sorulmus ve onlarin belirttikleri goriislerden hareketle ayrintili verilere
ulasilmaya ¢alisiimistir.

Verilerin Analizi

Olgubilim aragtirmalarinda veri analizi, yasantilar: ve anlamlar1 ortaya ¢ikarmaya yoneliktir. Bu
amagla yapilan igerik analizinde verinin kavramsallastirilmas1 ve olguyu tanimlayabilecek
temalarin ortaya cikarilmasi g¢abasi vardir. Sonuglar betimsel bir anlatimla sunulur. Bunun
yaninda ortaya ¢ikan temalar ve Oriintiiler cergevesinde elde edilen bulgular agiklanir ve
yorumlanir (Yildirim ve $imsek, 2005). Fenomenolojik analiz; katilmce tarafindan tecriibe
edilmis bir olguya iliskin psikolojik 6zii elde etmeye calisir. Nitel arastirmalarda kullanilan
muhakeme siireci algisal olarak parcalar1 bir araya getirerek bir biitiin yaratmay:
gerektirmektedir (Akturan ve Esen, 2008). Sanders’e gore fenomenolojik analiz dort asamada
gerceklesmektedir. Bunlar; 1) tanimlama, 2) belirleme, 3) iliskilerin tanimlanmasi ve 4) esaslarmn
(0zlerin) kavramsallastirilmas: (akt. Akturan ve Esen, 2008). Arastirmada goriisme sorulariyla
elde edilen veriler icerik analizi ile incelenmistir. Inceleme sirasinda yorumlama ve gikarimlarda
bulunma yollari ile derinlemesine analiz yapilmaya ¢alisilmigtir.

Arastirma Siirecinin Gegerlik ve Giivenirligi
Yapilan arastirmanin gegerlilik ve giivenirligin saglanmasi igin;

¢ Arastirmanin yontemi, siireci ve sonuglarina yonelik ¢alismalar acik ve ayrintili bir bigimde
belirlenmistir.

eKatilimailarla goriisme dist zamanlarda da bir araya gelinmis, uzun siireli bir etkilesim
ortaminda bulunulmustur.

*Derinlemesine arastirma ve inceleme anlayisi (verilerin toplanmasi, analiz edilmesi ve
degerlendirilmesi) benimsenmistir.

e Verilerin toplanmasindan analiz edilip sonuglara ulasilmasina kadar birbiriyle baglantili ve
tutarl bir stireg takip edilmistir.

* Aragtirma verileri ve sonuglar1 dogrulama amaciyla katilimailarla paylasilmis, ilgili diger
aragtirmacilara sunularak gortisleri alinmistir.
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BULGULAR
Ailelerin Gériiglerine Gore Finlandiya’da Tiirkce Ogretimine Iliskin Bulgular

Iyi arastrmanin ayirt edici ozellikleri giivenilirlik ve gecerliliktir. Nitel aragtirmalarda
aragtirmanin giivenirligi, arastirmanin uygulanisinin anlatilmas: ve sonuglara olabildigince
dogru bir sekilde ulasilmasiyla saglanir. Kullanilan siniflandirmalar ve elde edilen yorumlar da
dikkatli bir sekilde gerekgelendirilmelidir. Yontemlerin ¢ok yonliiliigii arastirmanin gegerliligini
artirmaktadir.

Ebeveynlere ilk olarak ¢ocuklarmi Tiirkge derslerine gonderip gondermedikleri sorulmustur.
Ailelerin bu soruya verdiklerini yanitlar Tablo 2’de gosterilmistir.

Tablo 2. Tiirkge 63retimi dersi alma durumu

Cocugunuzun Tiirkge 6gretimi dersi aldiriyor musunuz? Neden? (n=20) f
Evet, Tiirkiye’deki akrabalar ile daha rahat iletisim kurabilmeleri igin 5
Evet, diger Tiirk kokenli akranlari ile iletisim kurabilmeleri igin 4
Evet, Tiirk kimliklerini unutmamalar1 igin 4
Evet, ana dil gelisiminin yeni bir dil 6grenmede fayda sagladig: igin 2
Haynir, ders saatlerinin ¢ok geg saatte olmasi 2
Hayir, okulun mesafesi uzak olmasi 2
Hayir, 6gretmenlerin egitimlerinin yeterli olmamasi 1

Ebeveylere yoneltilen bu soruya n=15 evet, n=5 hayir yanit1 verilmistir.
Sekil 1. Ebeveynlerin ¢ocuklarini Tiirkge derslerine gonderme oran

Cocugunuzun Tiirkce 6gretimi
dersi aldiriyvor musunuz?

25

20

1s

10

n

1. Evet 2. Hayir

Hayir yanitin1 veren ebeveylerin ifadeleri su sekildedir:

"Hayr, ders saatleri oldukca geg. Kis mevsiminde havanin erken kararmas: ve hava sartlarmmin oldukca
sert olmast kiigiik bir ¢ocugun okula gidip gelebilmesi icin uygun degil. Her ikimiz de ¢alisti§imiz icin
maalesef cocugumuzu Tiirkce derslerine gonderemiyoruz...”(E1).

"Daha once biiyiik cocugumu derslere gonderiyorduk ama dersler bos geciyordu. Simiflarda yas gruplar:
farkli oldugu icin 6gretmen ¢ocuklara ya miizik dinletiyor ya da video izletiyordu. Biz de bu nedenle Tiirkge
derslerine gondermekten vazgectik...”(E10)
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“Hayir. Derslere giren dgretmen miitercim terciimanlik mezunu. Daha kendi ana dilini dogru sekilde
kullanamayan bir kisi nasil benim ¢ocuguma Tiirkge 6gretecek?...”(E3)

Ebeveynlere ¢ocuklariin temel dil becerilerinin gelisimi ile ilgili soru yoneltilmistir. Ailelerin
bu soruya verdiklerini yanitlar Tablo 3'te gosterilmistir. Bir ebeveyin harig, ortak yanit yazma
becerisinin gelismedigi yoniindedir.

Tablo 3. Tiirkge 6gretimiyle 6grencilerinizin dil becerileri yeterince gelisiyor mu?

Tiirkge 6gretimiyle 6grencilerinizin dinleme/izleme, konusma, okuma ve yazma f
becerileri yeterince gelisiyor mu? (n=15)

Dinleme becerisi gelisiyor 14
Konusma becerisi gelisiyor 14
Okuma becerisi gelisiyor 15
Yazma becerisi gelisiyor 1

Yazma becerisinin gelistigini diisiinen aile, bu durumun daha ¢ok kendi ¢abalariyla oldugunu
sOylemistir.

“Kizima erken yasta okuma yazmay: evde ben d3rettim. Su an dokuz yasinda ve her iki dilde de hatasiz
okuyup yazabiliyor. Evde sadece Tiirkce konusuyoruz. Whatsapp’da yazisirken sadece Tiirkce yaziyoruz....
Bence dil becerilerinin gelismesinde en biiyiik rol bana ait. Eminim derste de d3reniyordur ama ailenin
cabast olmazsa tek basina fayda saglamayacaim diisiiniiyorum...” (E2)

Sekil 2. Tiirkgeyi 0zenli kullanma durumu

Bu 6gretimle cocugunuzun Tiirkceyi, konusma ve yazma kurallarina
uygun olarak bilingli, dogru ve 6zenli kullanmalar1 saglaniyor mu?

10

: .

M Evet HHayir M Bilmiyorum

Ailelere yoneltilen ¢ocuklarin Tiirkceyi konusma ve yazmada bilingli kullanip kullanamadig:
sorusuna n=9 evet, n=4 hayir ve n=2 bilmiyorum yanit1 verilmistir.

"Bilmiyorum, agikcas1 buna cevap vermem ¢ok zor, ciinkii ben de ¢ok iyi konusup yazan biri degilim.
Ogretmenine sorarsamiz o daha iyi bilir...” (E4)

“Hayr, ciinkii ne zaman Tiirkce konusmaya baslasa mutlaka araya Fince kelimeler katiyor. Ama
arkadaglariyla Fince konugsurken hi¢ Tiirkce kelime duymuyorum. Bu ¢ok tuhaf...”(E15)

Ebeveyinlere yoneltilen ¢cocugun s6z varliginin gelisimi ile ilgili soruya n=11 evet, n=4 hayir
yanit1 verilmistir.
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"Evet, bence gelisiyor. Bir defa eve geldiginde ‘Kopuz ne demek biliyor musun anne?” diye sordu. Ben
hayir deyince bana nasil bir miizik aleti oldugunu anlatip durdu. Her hafta yeni bir sey 6greniyor...”
(E4)

”Kesinlikle haytr, tiim ¢ocuklarin dil seviyesi ayni olmadigr icin mi bilmiyorum ama her hafta ayn
seyi tekrarlayip duruyorlar...”(E18)

“ Her ay yeni bir hikdye kitabr okuyorlar derste. Tabii ki bu sekilde yeni kelimeler 6greniyor...” (E2)

Sekil 3. Duygu, diisiince ve hayal diinyasina katki sunma durumu

Bu dgretimle cocugunuzun duygu, diisiince ve hayal diinyasinin
gelisimine katk1 saglaniyor mu?

i |

Evet Hayir Bilmiyorum

Ailelere yoneltilen “Bu 6gretimle ¢ocugunuzun duygu, diisiince ve hayal diinyasmin
gelisimine katki saglaniyor mu?” sorusuna n=6 evet, n=3 hayir ve n=7 bilmiyorum yanit1
verilmistir.

"Cocugumda tabii ki gelisme var ama bunun nedeni Tiirkce dersi mi yoksa farkli nedenler mi tam olarak
belirtmek cok zor. Bu nedenle emin degilim...” (E2)

Finlandiya’da ¢ocuklarda okuma aliskanhigmin gelismesi icin okul Oncesi egitimden
baglayarak kiitiiphaneye geziler diizenlenir. Her ¢cocugun ilkogretim birinci siniftan itibaren
bir kiitiiphane kart1 bulunur. Her kiitiiphanede ¢ocuklar igin bir oyun alani vardir. Ailelerin
diizenli olarak gittikleri, cocuklarla vakit gecirdikleri yerlerdir. Finlandiya kiitiiphanelerinde
bir¢ok dilde kitap bulmak miimkiindiir. Ancak ebeveynler g¢ocuklarinin okumalar: igin
yaglarina uygun kitap bulma konusunda sikinti yasadiklarmi belirttiler. Anadil egitimi
diizenleyen belediyelerin de bu konuda yeterli destegi saglamadiklar1 konusunda
hemfikirdirler. Ancak Tiirkce derslerinin ¢ocuklarin okuma-yazma sevgisi ve aliskanlig:
kazanilmasi sorusuna n=11 evet, n=5 hayr yanit1 verilmistir.

Sekil 4. Tiirkge 6gretiminin okuma ve yazma sevgisi ile aliskanligina katk: sunma durumu

M Evet M Hayir
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Aileler, sozkonusu derler araciigiyla ¢ocuklarmin okuma-yazma sevgisinin gelistigini ve
okuma-yazma aligkanligi kazandiklarimi diistinmektedirler. Bu bulgu, derslere yonelik aile
goriislerinin olumlu oldugunu gostermektedir.

Tablo 4. Tiirkce 63retiminin milli, manevi, ahlaki, tarihi, kiiltiirel, sosyal degerlere onem vermeye,
milli duygu ve diisiincesinin giiclendirilmesine katk: durumu

Bu 6gretimle cocugunuzun milli, manevi, ahlaki, tarihi, kiiltiirel, sosyal f
degerlere onem vermesi, milli duygu ve diistincesinin giiglendirilmesine katk1
yapiliyor mu? (n=15)

Milli degerleri gelisiyor 13
Ahlaki degerleri gelisiyor 14
Tarih bilgisi gelisiyor 9

Kiiltiirel degerleri gelisiyor 13

Velilerin ¢ogunlugu Tiirkge derslerinin Milli, ahlaki, tarihi ve kiiltiirel degerlere katki
sagladigini diistinmektedir ( Tablo 4).

”... Her Milli ve dini bayramlarda 06gretmen resim 0devi veriyor. O resim yeni ddev gelene kadar
duvarda asili kalir. Yagindan dolay: tarih kavramlar: biraz karmagik geliyor su an i¢in ama Milli
degerlerinin gelistirdigini diisiiniiyorum...” E17

” Oglumun 63retmeni Astk Veysel, Mevlana, Yunus Emre, Mehmet Akif Ersoy gibi her ay bir kisinin
hayatini ve eserlerini anlatiyor. Sinifta 6grendigi her seyi eve geldiginde bize soruyor. Bilemedigimizde
de ¢ok keyifli bir sekilde bize anlatiyor ve bunlar1 bilmemiz gerektigini soyliiyor...”” E2

Ailelerin Tiirkce Dersleri icin Elestiri ve Coziim Onerileri

Ebeveynler ¢ocuklarin Tiirkge derslerine katilimina tesvik edici unsurlarin olmasi gerektigi
kanaatindedirler. Veliler;

e cocuklarinin bu dersi gereksiz gordiiklerini,

e ders saatlerinin uygun olmamasini,

e derslerin oldugu okul-ev aras1 mesafenin uzak olmasini,

o Ogretmenlerin neredeyse her yil degismesini,

o dil seviyeleri farkli olan 6grencilerin ayni sinifta olmasini,

e Ogretmenin bilgi diizeyinin yetersizligini elestirmiglerdir.
Bir¢ogu Tiirkge dersinin diger se¢meli yabanci diller gibi miifredata dahil edilmesinin ¢6ziim
yollarindan biri oldugu gériisiindedir. Velilerden biri Rusca, Almanca, Ingilizce, Ispanyolca
dillerinde oldugu gibi bir smufin cift dilli egitim olarak ayrilmasmi, dileyen 6grencilerin
derslerinin Fince-Tiirkge olarak islenmesi gerektigi 6nerisinde bulunmustur. Bir bagka veli ise
belediyelerin 6deneklerinin yetersiz olmasindan dolay1 bu sekilde derslerin devam etmesinin
uygun oldugu goriisiindedir.

Ogretmenlerin Goériislerine Gore Finlandiya’da Tiirk¢e Ogretimine Ilskin Bulgular

Arastirma, incelenen olguyu anlamay1 amaclayan nitel bir ¢alisma olarak gergeklestirilmistir.
Arastirma grubu, Uusima sehrinde ¢alisan Tiirkge ana dil 6gretmenleridir. Arastirma, 2019-
2022 egitim dénemindeki dgretmenlerle iletisime gecilerek gerceklestirilmistir. Ogretmenlerin
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iletisim bilgileri bulunduklar: egitim kurumlarindan alinmagtir. Toplam 6 6gretmenle iletisime
gecilmis bunlardan 4'i goriismeyi kabul etmistir. Dolayisiyla yanit orani 4 olup, calismanin
gecerliligi agisindan yeterince yiiksektir.

Ogretmenlere egitim gegmisleri ile ilgili sorulan soruya goriismeye katilan dgretmenlerin
arasinda Ingilizce 6gretmenligi (2), iktisat (1) ve miitercim ve terciimanlik (1) mezunu
bulundugu tespit edilmistir.

Sekil 5. Goriismeye katilan 6gretmenlerin mezun olduklar: alanlar

2,5
2
1,5
1
0,5
0

B

ingilizce 6gretmeni iktisat Mutercim terciimanlik Turkce 6gretmeni

M ingilizce 6gretmeni  Miktisat M Mitercim terciimanhk

Finlandiya’da ana dil egitiminin zorunlu olmamasi nedeni ile belediyelerin &gretmen
secimlerinde ortak bir uygunluk kriteri bulunmamasi durumu ortaya ¢ikmusgtir.

Ogretmenlere ne kadar siiredir Tiirkge 6gretmenligi yaptiklari sorulmustur: n=2 iig y1l, n=1 iki
yil, n=1 bir yil yamtlar1 verilmistir. Ogretmenlerin zorlu calisma kosullar1 gdrev yapma
siirelerinin kisa olma nedeni ile ac¢iklanabilir.

Farkli dil seviyesi ve farkli yas grubunun olusturdugu ondan fazla 6grenciden olusan
heterojen gruplara ders vermek gergekten biiyiik bir zorluktur. Ogretmenin her dgrencinin
seviyesi i¢in ayr1 bir miifredat olusturmasi gerekir. Bunun yani sira her dersin farkli bir okulda
olmasi ulasim sorununu da dogurmaktadar.

"Hafta i¢i dort giin dersim vardi ve dersim saat 18.00’de bitiyordu. Kiiciik cocu§umun evde beni
bekliyor olmast oldukga can sikict bir durumdu. Ozellikle kis mevsiminde eve varts siirem daha uzun
oluyordu. Bu nedenle isi birakmaktan baska ¢arem kalmad:.” (O1)

Tiirkge derslerine karsi ailelerin tutumu soruldugunda “ilgisiz’ yanit1 alinmigtir. Ogretmenlere
gore ders ile ilgili sorumlulugun yarisi aileye ait olmalidir. Ogretmenin &grenci bagmna sahip
oldugu kit kaynaklar1 hesaba kattigimizda bu anlasilabilir bir durumdur.

"Veliler her seyi bizden bekliyor. Tiirkge dersi zorunlu bir ders olmadigi icin hi¢ onemsemiyorlar. Onlara
gore bu ders gocuk igin sadece bir hobi” (O4)

Ogretmenler, 6grencilerin dort temel beceri gelisimleri ile ilgili ydneltilen soruya en biiyiik
problemin yazma becerisi ile oldugunu belirtmislerdir. Yazarken sesin Fin alfabesinde ki
karsiligini siklikla kullandiklarini, ‘¢” ve ‘s” harfleri yerine ise ‘ch” ve ‘sh’ yazdiklarin ve ‘g’
harfini kullanan &grenci sayisinin azmnlikta oldugunu sdylemislerdir. Ornegin ‘yagmur’
kelimesini yazarken ‘yaamur’ yazmalar1 gibi. Tablo 5de sik¢a yapilan harf hatalar
gosterilmistir.
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Tablo 5. Ogrencilerin yazarken yaptiklart harf hatalar:

Yazilmasi gereken harf Yazilan harf
¢ ch
g -
1 i
$ sh
i y
y j

Ogretmenlere gore konusma becerisinde en biiyiik etki dgrencilerin ana dilleridir. Ornegin
ana dili Tiirkgeden farkli bir dil olan dgrenci, konusurken yerel dil olan Fince veye Isvecce
kelimeleri ctimle igerisinde daha sik kullanmaktadir.

Verilen yanitlara gore Tiirkge derslerinin dinleme ve okuma becerisine katkisi oldukga
tazladir. Diizenli olarak okutulan Tiirkge masal ve hikaye kitaplari, 6grencilerin konusulan:
anlama ve okuma hizlarinda belirli bir artis goriilmesini saglamistir.

Ogretmenler, 8grencilerin s6z varliginin zenginlestirilmesinde ve gelistirilmesinde kendilerini
basarili bulduklarini sdylemislerdir.

“Her dgrencinin dil seviyesi ve yas grubuna gére her ay farkli bir kitap okutuyorum. Ogrenciler
bilmedikleri kelimeleri not alip bir sonraki derste sinifta arkadagslar ile paylasiyorlar. Bu sekilde hem
kelime bilgileri gelisiyor hem de akran iletisimleri...” O1

Ogretmenler, Tiirkce derslerinin dgrencilerin duygu, diisiince ve hayal diinyas: gelisimine
fayda sagladiklar1 konusunda hemfikirdir.

“Evet, bence fayda sagliyor. Mesela, Milli Bayramlarimiz ile ilgili ders anlatimi sonrast ¢ocuklardan
konu ile ilgili yas grubuna gore hikdye yazmalarini ya da resim yapmalarini istiyorum. Bazen ortaya
ctkan sonuglar beni bile sagirtiyor...” O4

Sekil 6. Tiirkge 6gretiminin duygulari ifade etmeye katk: durumu

HEvet HEHayrr MBilmiyorum

Ogretmenlerden ikisi Tiirkge derslerinin dgrencilerin duygu ve diisiincelerini ifade etmek igin
katki sagladigini diistiniirken (n=2 evet), bir 6gretmen katki saglamadigini (n=1 hayir) ve bir
ogretmen de emin olmadigimi (n=1 bilmiyorum) sdylemistir. Hayir ve bilmiyorum yaniti
veren 0gretmenler ders gruplarindaki heterojen dagilimi neden gostermislerdir.
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Ogretmenlerin Tiirkce Dersleriyle Tlgili Elestiri ve Coziim Onerileri

Ogretmenlerin kendilerine yoneltilen “Tiirkge 6gretimiyle ilgili beklentiniz / elestiriniz var m1?
Nelerdir? ve “Tiirkge 6gretimiyle ilgili ¢6ziim 6neriniz var mi? Nelerdir?” seklindeki sorulara
verdikleri cevaplar su sekilde listelenebilir:

Tablo 9. Ogretmenlerin elestirileri

Tiirkge 6gretimiyle ilgili beklentiniz / elestiriniz var m1? Nelerdir? (n=4) f
Ogrencilerin derslere devam etme zorunluluklarinin olmamasi 4
Derslere katilimin goniilliiliik esasina dayanmasi 3
Ders saatlerinin bazen ¢ok geg saatlerde olmasi 3
Ayni giin igerisinde farkli okullarda derslerin olmasi (mesafe sorunu) 2
Zorunlu ders olmama nedeni ile deger gorememe 1
Dil seviyeleri farkli olan 6grencilerin ayni sinifta olmasi 1
Maas sorunu 1

Bunlara ek olarak ogretmenlerin ortak diisiincesi, bir smif 6gretmeninin yaptig1 tiim isi
yapmalarina ragmen calisma hayatinda yeterli degeri gormedikleri seklindedir. Ayrica
ogretmenlerin yukarida belittikleri sorunlardan dolay islerini birakip farkli mesleklerde
calisma egilimi gosterdikleri de yine onlarin konuyla ilgili soz ettikleri bir goriis olarak ifade
edilmistir.

Ogretmenlere gore Tiirkge derslerinin diger yabana diller gibi secmeli bir ders statiisiine
dontismesi ve okullarin programlarinda yer almasinin saglanmasi en ¢ok yer verilen ¢oziim
Onerilerinden biri olarak belirtilmistir.

Ogretmenlere gore bir bagka ¢oziim onerisi Tiirkge derslerine gereken ilgi ve aile katkisinin
saglanmasi i¢in okul ¢aginda Ogrencisi olan aileler basta olmak iizere bu ebeveynlerle
goriismeler yapilmasi, onlara yonelik seminerler programlar1 diizenlenmesi bu derslere
yonelik ilgi ve bagariy: artirabilir.

TARTISMA, SONUC ve ONERILER
Tartisma ve Sonug

Bu calisma, Finlandiya'da yasayan Tiirk 6grencilerin Tiirkge derslerine katilimini ve temel
egitime ek calismalar olarak konumunu incelemektedir. Calismanin basinda egitimin yasal
dayanag: ve onu etkileyen uluslararasi anlasmalar sunulmustur. Aragtirma boliimiinde hem ana
dili 6gretmenlerinin yaptiklar ige iliskin goriisleri hem de 6rneklem grubundaki 6grenci
velilerinin 6gretime iliskin goriisleri aragtirilmstir.

Miilakat yapilan her iki grubun da 6gretmeye olan giiglii baglilig: ve ana dili 6grenmenin anlami
ve kapsamina olan inanglari esit derecede goze carpmaktadir. Cevaplar ayrica Tiirkce derslerine
katilimi, diger 6grenimleri destekleyen ayrilmaz bir parca olarak gordiigii izlenimini vermistir.
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Okulda 6grenilen iyi bir Tiirkgenin, diger dersler ve kisinin kendi kimligi i¢in 6nemli bir temel
olacagi kabul edilmistir.

Bu calisgmada incelenen 6grenci grubu kiigiiktiir. Bu nedenle, ebeveynlerinin egitim ge¢misinin
ogrenilmesi calismanin diginda birakilmustir. ki dilli 6grenciler séz konusu oldugunda,
ebeveynlerinin sosyo-ekonomik durumunun, ¢ocuklarinin kendi ana dillerinin 6gretimine
katilip katilmadigini etkileyip etkilemediginin daha kapsamli bir sekilde arastirilmas: faydali
olacaktir. Bilgili ve egitimli ebeveynler, cocuklarinin yeni anavatanlarinda egitim gérmelerini
desteklemek igin egitimsiz ebeveynlere gore daha iyi firsatlara sahiptir. Entelektiiel sermaye,
egitim yonelimi ve ¢alismalarda basari i¢in 6n kosullarin anlasilmas: kalitsaldur.

Bu calisma, Tiirkcenin temel egitime ek olarak 6grenme konumunun yetersiz oldugunu
gostermistir. Ogretimin temel egitimin disina yerlestirilmesi, &gretimin diizenlenmesi ve
gelistirilmesi ile ilgili 6nemli sorunlar1 beraberinde getirmektedir. Ogrencilerin esit egitim
hakkini baltalayan en 6nemli gergek, bu egitimin diizenlenmesinin belediyeler icin goniillii
olmasidir. Bunu degistirmenin yolu, egitimin statiisiinii yasama diizeyinde, yani Egitim
Bakanlig1 ve Parlamentodaki Danistay aracilifiyla iyilestirmektir.

Tiirkge derslerinin temel egitim disindaki konumu, 6gretimin organize edildigi belediyelerde
tim Ogrenciler i¢in aym olmamasi gergegini ortaya cikarmaktadir. Bu, egitim hakki olan
ogrencileri tek bir belediye iginde bile esitsiz bir konuma sokmaktadir. Okul-ev arasi
mesafesinin uzunlugu ve tehlikesi, derslere katilmay1 biiylik Olgiide etkilemektedir.
Belediyelerin dersleri goniillii organize etmesi, bu derslere ulasmaya calisan 6grencilerin yol
masraflarinin tamamen velilere birakilabilecegi gercegine kadar uzanmaktadir. Tiirkge dersleri
temel egitimin konusu olsayd: belediye, egitimi diizenlerken okul uzakligimi dikkate almak
zorunda kalacakti. Ogretime katihmin géniillii dogas ile birlikte ulagim sorunlari, katilimin
ontinde gercek ve 6onemli bir engel olusturmaktadir.

Uluslararas: anlagsmalarda, otoritelerin kanun ve yonergelerinde dil 6gretimi ve anadil degerli
seyler olarak goriilmektedir. Ancak pratikte diller esit olmayan bir konumdadir. Fince ve Isvegge
disinda konugan 6grenciler i¢in ana dil 6gretiminin uygulanmasi, temel egitimi organize eden
belediyenin bu 6gretimi diizenlemeye karar verip vermemesine baghdir. Temel haklarin bir
parcasi olan ana dil 6grenme hakki, temel egitimde katma deger {ireten yabanc dil olarak dil
ogrenme hakkma gore daha zayiftir. Tiirkge dersi okulun giinliik akisinda goriilmez. Bu
nedenle, derslere katilmak isteyen bir 6grenci takdir edilmek bir yana, derse ulasmasi bile ¢ok
zordur. Bu durum, Tiirkce konusan 6grenciler arasinda yabancilik duygusunu artirmaktadir.

Cocuklarin Tiirkge Ogretiminden tamamen yoksun olmasi, okulla ilgili konularda
ebeveynleriyle iletisim kurmalarina olanak saglayan dilini gelistirememesi anlamima gelir.
Biiyiik bir anlayis eksikligi varsa, 6grencilerin okulla ilgili problemleri hakkinda ebeveynlerine
giivenmeleri zor olabilir. Ebeveynler, Fin diline hakim goriinen ¢ocuklarinin neden okulla
problem yasadigini her zaman anlayamayabilirler. Ana dili Tiirkge olan bir ¢ocugun ana dilinin
temeli olmadan okulda 6gretilen tiim konular1 yabanci dilde 6grenmesi, gocuk igin bir kiilfettir
ve daha sonra iyi bir sekilde 6grenebilme ihtimali oldukga zayiflatir. Ayrica bu sekilde, Fin dilini
ana dili gibi 6grenebilecegini diistinmek, Fin temel egitiminde ve ileri egitimde gerekli olan
kavramsallastirma ve dil becerilerinin zorlu seviyesinin hafife alinmasidir.

Aragtirmanin konusu Uusima bélgesinde diizenlenen Tiirkce 6gretimidir. Istatistiklerden
Tiirkge 6gretiminin, ihtiyaci olan herkes igin diizenlendigi belirtilse de, bu hakka sahip olan
ogrencilerden en fazla %75'inin katildig1 sonucu ¢ikarilmistir. Ogretime katilmamanin bu
¢alismada sunulan nedenlerle mi yoksa baska nedenlerle mi agiklandigini veya gergekten de
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ogrencilerin yarisindan fazlasinin anadil 6gretimine ihtiya¢ duymadigimi 6grenmek faydali
olacaktir.

Sonug olarak, bu arastirma problemine daha yakindan bakmak, tiim sorunsalin sorgulanmasina
yol agmistir. Finlandiya'da bir 6grencinin ana dilinin temel egitim konusu olmadig1 gercegine
iliskin yasalarda veya yonergelerde gozlemlenebilir bir temel yoktur. Anayasaya gore, temel
haklar tilkede yasal olarak yasayan tiim insanlara aittir ve buna gore hi¢ kimse koken veya dil
temelinde "kabul edilebilir bir neden olmaksizin" farkli bir konuma getirilemez. Temel haklar,
kisinin kendi dilini ve kiiltiiriinti koruma ve gelistirme hakkin igerir. Temel Egitim Yasasina
gore zorunlu egitim, Finlandiya'da kalici olarak yasayan tiim ¢ocuklar1 kapsar. Belediye,
zorunlu egitim igin okul 6ncesi ve temel egitimi diizenlemekle yiikiimliidiir. Ogretimin amaci,
nezaket ve esitligi tesvik etmek ve d6grencilerin egitime katilma kosullarim ve egitimde yeterli
esitligi saglamaktir. Temel Egitim Yasasina gore, vasinin secimine bagh olarak Fince, Isvecce
veya Sami dili disinda bir dil de ana dil olarak ogretilebilir. Tiirkge de bu segilebilecek diller
arasimndadr.

Baskent bolgesi, yurt disindan en ¢ok gog¢ alan bolgedir. Hitkiimet isle ilgili gogti, aktif tedbirlerle
daha da artirmak istemektedir. Fince ve Isvecce konusan ogrencilerin aileleri bu gocler
sonrasinda okullardaki egitim seviyesinin diisme ihtimali konusunda endiselidirler. Gelecekte
farkli ana dillere sahip 6grencilerin ana dillerinin temel egitimin bir parcasi olarak dahil
edilmemesi bu aileleri hakli ¢ikaracaktir.

Aragtirmada hem Ogretmenlerden hem de ebeveylerden elde edilen sonuglarla Kepenek
(2022)'in yaptig1 arastirma biiyiik oranda benzerlik gostermektedir. Yine bu arastirmanin
ogretmen goriisleriyle ilgili sonuclariyla Aldemir (2022)'in arastirma sonuglari, Boyaci ve Ersoy
(2015)'un arastirma sonuglar1 ve Cak'm (2021) arastirma sonuglar1 benzerlik gostermektedir.
Ayrica bu arastirmada elde edilen dil becerileriyle ilgili sonuglarin Rouch ve dig. (2010)'nin
ortaya koydugu sonuglarla biiytik lgiide ortiismektedir.

Oneriler

Tiirkgenin Finlandiya’da yasayan Tiirk ¢ocuklar1 i¢in okullarda okutulmasi ve yabanci dil olarak
secilebilme imkaninin sunulmasi 6nerilebilir.

Okullarin yani sira STK’larda da Tiirkge derslerinin verilmeye tesvik edilmesi Onerilebilir.
Ancak buralarda verilecek derslere rehberlik yapilmasi, ortak miifredat gelistirilerek diizenli
yapilmasinin saglanmasi, bu STKlarla iletisim ve etkilesim iginde bulunmulmasi gerekebilir.

Gerek Finlandiya’da gerek diger iilkelerde olsun Tiirkge Ogretmeni seciminde bu alanmn
uzmanlarma Oncelik verilmelidir. Ciinkii ana dili dersi ogretmenlerinden Ogrencilerin ve
ebeveynlerin beklentilerinin yerine getirilebilmesi i¢in bu 6gretmenlerin alana hakim olmalar1
gerekmektedir. Yine mevcut Tiirkge 6gretmenlerinin hizmet ici egitimden gecirilmesi ve yeni
atanacak 6gretmenlerin de alan dis1 olmamasina 6nem verilmelidir.

Tiirkge ve Tirk Kiiltiirii derslerinin sistematik ve diizenli bir sekilde yiirtitiilmesi igin ortak
miifredat gelistirilerek bunun ytiriitiilmesi onemli goriilmektedir.

Tiirkge ana dili dersleri igin ebeveyn talepleri onemlidir. Bu itibarla ders taleplerinin veliler
tarafindan artirilmasi gerekmektedir. Bunun icin velilere yonelik bilinclendirme seminerleri
yapilmali, bu amagla hazirlanan brosiirler velilerle bulusturulmali, hem 6grencilerin Tiirkge
derslerini almalar1 hem de alan 6grencilerin daha basarili olmalar1 igin ebeveynlerle yonelik
calismalar yapilmalidir.
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Ogrencilerin Tiirkceyi sadece giinliik konusma dili olarak kullamilmasinin 6tesine gegmeleri
saglanmali, Tiirkge izleme, dinleme, okuma ve yazma ¢alismalarini yapmalar: 6zendirilmelidir.

Tiirkgenin evlerde konusulmasi, dinlenmesi, okunmasi ve yazilmasi 6zendirilmelidir. Bunun
icin 0gretmenler tarafindan ¢evrimici ve cevrimdisi faaliyetler diizenlenmelidir.

Finlandiya basta olmak {izere Avrupa ve bagka iilkelerde yasayan Tiirk ebeveylerin ve
cocuklarm ihtiyaglari iizerine yerinde, detayl arastirmalar yapmak yararh olabilir.

Tiirkge 0gretimi i¢in teknolojinin etkili kullanimi saglanabilir. Bu amagla sosyal medya, dijital
ogretim yontemleri ve bunlara iligkin ortamlarin gelistirilmesi yararl olabilir.

Tiirk ebeveylerin ve ¢ocuklarin okuma kiiltiiriinii gelistirmek i¢in Tiirkge kitaplara erisimlerinin
kolaylastirilmas: tizerine ¢alisilabilir.

Tiirkge 6grenen / 6grenmek isteyenlerin katilabilcegi sanat veya spor etkinlikleri diizenlenerek
bunlarla entegre 6gretim yapilabilir.
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